louis poulsen

AJ TABLE MINI
STAINLESS STEEL, POLISH

DDDDDDDDDD
AAAAAAAAAAAA

T
w,

447
-
o A
/ ﬂ
4
Y —_——
-
4.7



Light source Voltage/frequency Weight Ingress protection
Source lumineuse Voltage/frequence Poids Indice de protection
Fuente de luz Tensién/frecuencia Peso Clase de proteccion
Max 10W 120V 1,3Kg/ 2,9 Lbs IP 20 / Dry location
Type G16.5 IP 20 / Endroit sec
IP 20 / Lugar seco
EN

Wipe off dust with a dry, soft cloth. Remove greasy spots etc. with a soft cloth dampened
in lukewarm water (<122° F/ 50° C) with a mild detergent. Never use detergents containing
abrasives and solvents, alcohol or acid.

Special instructions for stainless steel surfaces: To keep the shine and the light colour,
treat the shade with polish once or twice a year. Follow the product instructions.

Note: Polishes must not come into contact with the product’s matt finished surfaces.
Warning: Scouring powder and similar substances will scratch surfaces.

All installation is subject to local code and jurisdiction.

FR

Essuyez la poussiere avec un chiffon sec et doux. Enlevez les points de saleté etc. avec un
chiffon doux impregné d’eau claire tiede(<122° F/ 50° C) et de détergent doux. Ne jamais
utiliser de détergents contenant des abrasifs et des solvants, de I’alcool ou de I'acide.
Spécifiquement pour la surface en I'acier inoxydable: Pour garder la brillance et la couleur
claire, traitez I'abat-jour avec le vernis une ou deux fois par an. Suivez les instructions du
produit.

Attention: Le vernis ne doit pas entrer en contact avec la surface mate finie du produit.
Avertissement : La poudre a récurer et les substances similaires rayeront les surfaces.
Toute installation est soumise au code local et a la juridiction.

ES

Limpiar con pafio seco y suave. Quitar manchas de grasa y otras con pafo suave hu-
medecido con agua templada (<122° F/ 50° C) con detergente poco agresivo.Nunca use
detergentes que contengan abrasivos y disolventes, alcohol o acido.

Especificamente para la superficie del acero inoxidable: Para mantener el brillo y el color
claro, trate la pantalla con la cera una o dos veces al afio. Siga las instrucciones del producto.
Nota: La cera no debe entrar en contacto con la superficie mate acabada del producto.
Advertencia: El polvo para fregar y sustancias similares rayaran las superficies.

Toda instalacion esta sujeta al codigo local y la jurisdiccion.
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EN

If the external flexible cable or cord of this luminaire is damaged, it must only be replaced
by the manufacturer or his service agent or a similar qualified person in order to avoid
hazardous situations.

FR

Si le cordon ou le céble flexible externe de ce luminaire est endommagé, il doit étre exclu-
sivement remplacé par le fabricant, son représentant ou une personne qualifiée afin d’éviter
tout danger.

ES

Si el cable flexible externo de esta luminaria se dafiara, deberia ser reemplazado Unicamente
por el fabricante, o por su agente autorizado, o por una persona cualificada para asi evitar
peligros.

EN
Louis Poulsen A/S disclaims any liability if a half-mirror light bulb is used. This type
of light source reflects the heat and may damage/melt parts of the fixture.

FR

Louis Poulsen A/S décline toute responsabilité en cas d’utilisation d’'une ampoule a
téte miroir. Ce type de source lumineuse réfléchit la chaleur et peut endommager/
faire fondre certaines parties du luminaire.

ES

Louis Poulsen A/S rechaza toda responsabilidad derivada del uso de bombillas de
cupula espejada. Este tipo de fuentes de luz refleja el calor, como resultado de lo
cual ciertas partes de la luminaria podrian sufrir dafios o fundirse.

LOUIS POULSEN USA INC.
3260 MERIDIAN PARKWAY
FORT LAUDERDALE,
FLORIDA 33331

TEL. 954-349-2525
WWW.LOUISPOULSEN.COM
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